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RECOMPENSA DEL AMOR FILIAL

(STAXDO un dia en su despacho Federico el Grande, de Prusia, yneceaiti
W do trasmitir alguna orden, tocé un timbre para llamar a4 uno de sus
Op'. jes, pero nadie compareci6o. Aguarda un momento, llama de nuevo, pe
en vano; nadie se presenta tampoco. Entonces se levan-
ta, sale del despacho, dirigese en persona a la antesala
donde tenian obligacion de hallarse sus servidores, y vio
solamente 4 uno desUs pajes, dormido en una butaca.
Adelant'ise hacia él para despertarle, cuando distingue
la punta de una carta que salia del bolsillo de
su servidor. Picdle al rey la curiosidad de en-
terarse de lo que el papel contenia, é instan-
taneamente lo tomé y
lo ley6. Su contenido
distaba mucho de ser
el que se figuraba el
rey. Era una carta de
la madre de su joven
servidor, concebida en
estos términos;
eAmado hijo mio:
En el preciso momen-
to en que iba & ser
victima de la miseria,
me ha sido entregado
el dinero que te has
dignado enviarme; asi
es que tu dadiva ha
llegado & nuestra casa
como una bendicién
de Dios. Tu ya sabes,
amado hijo, que soy
pobre, muy pobre; y
sabes, ademas, que tu La paloma de Jorge
eres el Unico amparo
que me queda en el mundo desde Ja muerte de tu padre. jPobre hijo mi
iCuantos sacrificios y cuantas privaciones te cuesta tu madre! Mi ('t
enfermedad no sélo agoté todos mis recursos, sino que me ha dejado c-
pletamente imposibilitada para el trabajo. Acuérdate, pues, de tu infel
madre, que no puede ya vivir mucho tiempo, agobiada por el peso de
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ificAy de los achaques, y por el inmenso dolor que le causa el verse separada
su Unico hijo. S6lo me queda el consuelo de saber que eres honrado y hon-
bdoso como tu padre. Ya que la honradez es el Gnico patrimonio que ha po-
Wo legarte tu Emiilia, consérvala integra hasta que haya dejado de latir tu
razén. Tu madre te agradece en el alma los sacrificios que haces por ella, y
joeda rogandole a Dios se digne recompensar tus virtudes. Te abraza tu ma-
dre,Eer<Ef.»

El rey leyo6 varias veces la carta, profundamente afectado y anegados efi
igrimas sus o0jos. Después de permanecer un rato inmovil y pensativo ante el
ge, que seguia durmiendo, penetr6 en su despacho, saliendo en breve con
ipaquete de monedas de oro, que deslizé suavemente, junto conla carta, en
i bolsillo de su joven servidor. Luego con el mayor sigilo penetré de nuevo

a su despacho.

Al poco rato hace sonar varias veces el timbre con mayor fuerza. Despiér-
ue el paje, y corre presuroso & ponerse a las érdenes de su sefior.

— iAh! jAh! ¢(Estas ya aqui, buena pieza? ¢Has dormido bien?— le dijo
Federico.

El paje, avergonzado y perplejo, baja la vista al suelo, buscando manera
deexcusarse; y, en su agitacion, lleva maquinalmente la mano & su bolsillo.
Al través del tejido siente el peso del paquete: tira de él, y su estupor y su
nhuiracion son grandes al contemplar su contenido.

Al ver tanto oro, ignorando su procedencia, se espanta, palidece y arrdja-
es i los pies del soberano, que le estaba mirando con rostro severo; y, lleno
deemociény derramando abundantes lagrimas, le dijo:

— iOh, sefor! Quieren perderme... quieren que yo sea echado de vuestra
esacomo un criminal... No sé de dénde viene este dinero... no se quién lo
labra metido en mi bolsillo... Sefior... sefior... no es mio... no es mio... No se
dequién es... Sefior... sefior... perddn...

“—Amigo mio,— le dijo el rey, disimulando la emocién que le embargaba,
y procurando ocultar una lagrima que rodaba por sus mejillas;— el bien nos
riene muchas veces durmiendo. Tranquilizate, pues nada tengo que decir
®ontrati. Procura ser siempre el apoyo de tu buena madre. Enviale ese dine-

y asegiirale mi proteccion. Dile de mi parte que se venga & la corte a vi-

al lado de su hijo, pues su soberano desea conocerla y ampararla en su

En cuanto & ti, lo Unico que tengo que recomendarte es que, en adelan-
procures no dormir tan fuerte.

P edro Gabbiga Pdig



EL MAR

10X Eduardo, dignisimo maestro 4 quien ya conocemos, comunica lo
sabe, y sabe miicho, hasta en platica familiar con sus amados diseipnl'.
y para él todo tiempo y lugar son habiles para la ensefianza.

Todas las tardes de fiel
sale & paseo con sus predile
tos, que no son muchos, ji"
si mucho.s son los llamada
pocos son los escogidos; i
escogidos son los buenos
aplicados.

— Y ¢4 dénde iremos eil
tarde, amigos mios?— les pn
gunté6 bondadosamente,
jando esto a eleccion y giu
de ellos.

— Al mar,— contesté
maés resuelto, con alegre as»
timiento de los demas niiioi.

— Enhorabuena.

Y', de alli & poco, estah"
sentados maestro y nifios ei
frente del mar.

—Y” vamos a ver, Pepii'
— dijo el maestro aprovechar
do la ocasion.— ;Qué es ma*

— jQué es mar!— contei
el niflo, asombrado de la nU
ma sencillez de la preguns
— Pues squé ha de ser?

— afiadi6 indicando el char»

— Eso no es decir nada,-
repuso el maestro sonrieni
— Supongamos que soy cieg*
y, por consiguiente, que
Veo eso.

— Pero jsi lo esta V. vie*
do como yo, sefior maestro!

Relato de un perrito — Supongamos que ciert* 4
los ojos para no verlo. «t
Y elbueno del maestro loscerré efectivamente. Y ahorapregunté a ciegf



—¢Qué es mar?
—Mar es,— contestd el nifio, masy mas asombrado de una sencillez que lo

onia en tal aprieto,— mar es... mucha agua.
gi _No esexacta tu definicion, Pepito: mucha agua tiene también una hal-

luk «,yno es mar. ;Qué dices tu, Manolo?
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mx Relato de un perrito

—Yo digo que... le falta sal.
egl —Ya no le falta, puesto que tu se la echas; pero, aunque le echaras cien

quintales de sal, seria una balsa de agua salada, nunca un mar.

—¢Digo yo lo que le falta?— pregunto Luisito impaciente.

—Dilo, pues.

— Barcos.

—Barcos tiene un lago, un rio, hasta un estanque; y, sin embargo, ni el
®*tanque, ni el rio, ni el lago, es mar.

—Pues, como no sean peces, no sé yo que mas pueda faltarle.



— Tampoco es condicion esencial, hijo mio, por cuanto hay peces de ag;
dulce, y muy sabrosos, por cierto. Salid, salid de esa pequefiez de balsa «
gue 08 habéis metido, y, discurriendo con mas grandeza, daréis en los térmi
nos de la definicion. A ver qué se te ocurre a ti, Ramiro. Grandeza, andaci
en presencia de esa obra magna de Dios.

— EIl mar,— contest6 Ramiro, saliéndose de la balsa,— no es lo que ha i
cho ninguno de estos nifios.

Y afiadi6 gallardamente como un hombre hecho y derecho:

— El mar es toda el agua que hay de aqui & Pekin.

Buen espacio estuvo riendo el bueno del maestro, celebrando la andan
del muchacho; y, volviendo luego & su amable seriedad, se dirigié & TeoJort,
a quien, por ser el primero de la clase, dejaba siempre para lo Gltimo, segnii
siempre de su acierto, y le dijo:

— A ver, Teodoro, si supliendo deficiencias y templando exuberancia;
pones tu las cosas en su punto. jAtencién, nifios! ;Qué es mar?

Teodoro contesté bien y de corrido, como aquel que todo se lo sabia a
memoria, supliendo, & veces, con su buen entendimiento y claro juicio, lo'go
nadie le habia ensefiado: «Mar es la gran masa de aguas que rodean la tiérr
en un espacio mayor que el ocupado por sus continentes.»

— jBravo! Eso es.

— Pero también Teodoro ea mas grande que nosotros,— dijo, en desear,
un chiquitin, con adorable enojo.

— Es verdad. Y también lo es que asi celebro yo la buena disposicion d
uno como el buen deseo de los otros, y muy mas la ingenuidad tuya. Y aU
dos 08 quiero lo mismo; si bien, solicito de mi honor profesional, quiero pou«
sobre las nifias de mis ojos al que mas rude honre.

Cecilio N avaebo
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FLORICULTURA

i fa floracion de las plantas varia con arreglo & diversas circunstancias,

ff / Los vegetales herbaceos florecen al afio de su nacimiento, los bienales en

4* el segundo, siendo los restantes maés tardios en dar sus primeras flores.
La temperatura y la luz han sido siempre consideradas como dos podero-
auxiliares para la feliz germinacion de las plantas. Cuando los calores se

Temor & la oscuridad

~df-lantan, las flores maniflestan sus pétalos mucho antes que los afios en gne
temperatnra muestra tendencia a descender. Las estufas e invernaderos.
Merced & su atmdsfera artiflcial, son sitios muy a propdésito para anticipar
nacimiento de las flores. Es verdad que éstas florecen en todas las elaciones
afio; pero es innegable también <‘® cuando la temperatura es baja las
~es nacen sin vigor, sin lozania y faltas de color y perfume.
Gran niumero de flores se abren en sus respectivas plantas en determina-
horas del dia, por lo cual dio Linneo el nombre dereloj de Flora ala sene
N plantas clasificadas segun la hora a que se abren sus corolas. Existen tam-
bién las conocidas con el nombre de flores efimeras, cuya duracién es solo de



un dia; y la rosa de Navidad, por florecer en diciembre 4 pesar de las nieves
Inos que combaten su delicada existencia. Las hay asimismo diurnas y m
turnas, segun se abren en plena luz del dia 6 entre las sombras de 1
noche.

iinfiii’'S'listas han observado que los viajes favorecen en las planti
la formacion de las flores”™ Por eso, después de haber sometido un vegeta
largo Nasporte, florece méas pronto que otro que no haya sido jamas traspi
tado. De ahi que se considere altamente propicio el cambio de clima pa
mejorar las condiciones de los vegetales.

Segln la época de su floracion, han recibido las plantas diversas den
mmaciones. L amanse vernales aquellas que florecen en el trimestre compueft
de marzo, abril y mayo; estivales las que lo verifican desde junio hasta aga
to; otofiales las que nacen entre setiembre y diciembre; é invernales las gs
florecen en los tres restantes meses. Hay algunas denominadas equinoccial
por abrirse durante muchos dias & la misma hora, y se dividen asimismo f
diurnas y nochirnas.'E.jitrela.s primeras se cuenta el ornifkogiihtm urnheté
tum, cuya flor abre sus pétalos aproximadamente & las once de la mafiana par
cerrarlos en igual hora de la noche: y entre las nocturnas el ficoides nocfijit
ra, que rompe en flor & las seis de la tarde y dobla sus hojas & las cinco de'
mafiana.

El estado atmosférico, como llevamos dicho, influye grandemente en»
organismo de determinadas flores, que se abren 6 cierran 6 se agostan repei
tmaraente, segun el grado de humedad 6 sequedad, estado eléctrico, tiempo n
nable, etcetera. A estas flores se las llama metedricas. La caléndula pluvia
no 86 abre en flor el dia lluvioso, al paso que el lonchus sibericus sé6lo florea
las noches que preceden & un dia de lluvia 6 tormentoso.

La luz no ejerce menos atraccion sobre las flores, confirmandolo los exMi
mentos verificados hasta hoy con notable éxito. Han consistido algunos. y|
precisamos por ser los mas curiosos, en iluminar durante la noche algunas esp»
cies del genero oscalis, reuniendo los rayos luminosos por medio de una lente
Con tal procedimiento se consiguié que las flores se abrieran cual si las hubi
se bafiado el astro solar. EI perfume que exhalan tiene también relacion o
las horas del dia en que se observan. Las hay que sdlo son olorosas de noche
y por este motivo se las denomina flores tristes.

El color esasimismo mudable. La hortensia, por ejemplo, tiene flores verd*
cuando se abre, rosadas luego y azuladas alfenecer.La hola de nieve, al floree*
es lgualmente verde, y acaba teniendo la nitidez de la nieve. La flor del ce*
rolculus versicolor, cuando se abre con los primeros fulgores de la aurora, *
rosa palido, que va subiendo de matiz &4 medida que entra el dia: a las do*
es~completamente roja; y al llegar el crepusculo, méas que péalida, aparece in

Lo expuesto basta para atestiguar las innumerables bellezas gne entrafi»*
ios estudios naturales cuyo conocimiento es siempre tan Gtil como provecho»

Bexjimix



La nifia travieso

Ayuntamiento de Madrid



-"NUESTROS GRABADOSac-

LA PALOMA DE JORGE

Cierto dia, cuando Jorge estaba cogiendo fresas en el prado, encontré6 una paloma g
tenia rota un ala. Llevésela & su casay vendé la parte dolorida, oprimiendo bien contra
costado del ave. Jluy pronto la paloma estuvo tan buena como antes y en estado de voli
pero no huy6 de su bienhechor, pues se habia domesticado mucho. EI muchacho se alegil
porque no tenia juguetes ni nada con que distraerse.

Cuando iba & coger fre.sas, la paloma le acomparfiaba, posandose en su hombro. Jorge
puso por nombre eﬁ d, y ensefiéle & comer en una mano. Por la noche el ave se coloci
junto a la cabeza del muchacho.

La madre de Jorge enfermé cierto dia, y sélo tenia & su hijo para cxjidarla. Cuando ya
pudo comer y su mal empeord, Jorge fué & buscar un médico.

— Se pondra buena pronto si toma buen alimento,—dijo el doctor;— es preciso darle cd
do de gallina 6 de carne.

Jorge no tenia dinero para comprar esto; pero de pronto pensé en su paloma. No igM
raba que servia para hacer buen caldo, pero faltadbale valor para matarla.

Cuando pensaba en esto, vié llegar & una vecina, y, corriendo & su encuentro, pusole
paloma en las manos.

— Héagame el favor de matar esta paloma,— le dijo,— pues mi madre estd muy enfe
y necesita caldo.

Y entr6 corriendo en la casa, procurando no pensar mas en la pobre paloma. No queri
que BU madre le viese llorar, porque se habria opuesto 4 que mataran & la carifiosa ave.

I'na hora después, la vecina entré con una buena taza de caldo en la mano; y, apenes
tomé la enferma, sintiése mas aliviada.

— Mafiana traeré mas.— dijo la vecina;—y puede V. contar con una taza todos los dli
hasta que se ponga buena. !

Jorge salié con la vecina, y dijole, al llegar & la puerta, de modo que su madre no
oyese, que ya no tenia mas palomas ni sabia qué hacer para proporcionar caldo & su madr

Antes de que la mujer pudiese contestar, Jorge oy6 un ruidoso aleteo y vié & su qw
da ave, que, corriendo & posarse en su hombro, comenzé & picotearle la mejilla.

— Ya ves,—dijo la vecina & Jorge,— que no he matado & tu paloma: he hecho el U
con gallina, y seguiré haciéndolo, pues veo que has sido un buen muchacho al avenirte
sacrificar & tu querida ave para que no le faltara & tu madre el caldo.

iQué feliz fué con esto Jorge! Desde aquel dia amé & su paloma mucho mas que an'
y su madre no supo, hasta que se restableci6 del todo, cuanto habia peligrado la vida de
carifiosa Bella.

RELATO DE UN PERRITO

Mi amo y su hermana, acompafiados de dos sefioras jovenes, me llevaron ayer & uo
tio muy particular, 4 una especie de barraca. Mi amo Uim6 cuatro bulete.s, por los cuil
dié algun dinero,y, cogiéndome después en brazos, entré con las sefioras.

Después de subir algunos escalones, penetramos en una gran sala donde habia m'
gente y que estaba llena de cariosos objetos. Todos los espectadores se reian; y cui
hnbimos llegado al centro, vi en una especie de plataforma una mujer tan obesa
parecia nn verdadero fenémeno, y sentado junto & ella un hombre extremadamente fls*

Una de las sefioras dijo & su compafiera:

— Ahi tienes la mnjer gorda y el esqueleto.

La mujer fenomenal se sonri6 al verme; y, como dijese que yo era un perro mny Ix®
mi amo me puso en la plataforma, y aquélla me cogié entre sus brazos. Entonces me"
perdido, pues me oculté casi en sn falda y comenzé & darme golpecitos con sn eno:
mano; pero ésta pesaba tanto, que temi quedar aplastado.

E |l esqueleto se acerc6 & la mnjer gorda y quiso también hacerme caricias. Acercé
brazo & mi hocico, y, creyendo yo que era una cafia, comencé & morderle.

quf



La mujer gorda solté6 entonces una ruidosa carcajada gne me hizo temblar, mientras
gne el esqueleto no podia mover el brazo, porque le tenia sujeto en mi boca.

El hombre estaba tan débil que no podia hacer esfuerzo alguno para desprenderse, y

esque comenz6 & gritar, lo cual bast6é para que la gente se agolpara alrededor. La mu-

La nifia llorona

gorda seguia riéndose, y mi amo me llamé al pnnto; pero aquélla no me dejé sin darme
~«a nn pedazo de torta.
Al fin nos marchamos, y mi amo me dijo en el camino gne no me llevaria otra vez al



museo, porque me habia portado muy mal. Me alegré, porque asi no veria otra vez aquelki
fenédmenos; pero sentialo porque perdia la ocasién de recibir una golosina.

TEMOR A LA OSCURIDAD

Gertradis temia mucho la oscuridad sin que nadie supiera por qué. Esta no tiene agu
jén como la avispa, ni pinchos como la rosa; pero é la nifia de que hablamos le infuni
mucho miedo, y tal vez a otros también.

Cierta noche estaba sentada con sus padres en la sala, 4la hora que comenzaba & oscm
cer, y de pronto quiso su mufieca, que estaba en el piso superior.

— Tendras que ir & buscarla td misma,— le dijo su madre,—pues la criada tiene alia
qne hacer en la cocina.

Gertrudis abri6 la puerta de la sala, y vié que la galeria estaba muy oscura, y queb
cuadros pendientes de las paredes parecian fantasmas. Temerosa de salir , volvié,
sentarse; mas al poco tiempo abrié de nuevo la puerta, y puso delante una silla para qi
no se cerrase; pero aun era densa la oscuridad, y, no atreviéndose & penetrar en elK i
nifia volvidé & ocupar su silla. Por tercera vez se levanté al poco rato,y salié cerrando
puerta; mas no tardé en volver corriendo: pareciale que las sombras la perseguian; y tra
currié otro intervalo antea de que se atreviera & salir de nuevo, y entonces fra nqueé la
leria y después la escalera, apresuradamente, como si todos los duendes de que se hablas
lo.s cuentos fueran en su persecucién. Al fin llegé & su cuarto, cogié6 la mufleca, y dead
aquel dia perdié el miedo & la oscuridad.

LA NINA TRAVIESA

Roto el vaso de las flores, y éstas diseminadas; la tinta de la botella vertida en la
fombra; la fruta destinada para la mesa, mordida; la papalina de la abuela, arrugada y
cia; y otros varios desperfectos: fné lo que viéo la mama de Isabel, nifia de dos afios, al
correr la casa.

— ¢Quién ha hecho todo eso?—le pregunté-— Seréa preciso castigar al culpable.

La traviesa nifia sonrié dulcemente, sin manifestar temor alguno; y, desarmada la inf
ante tanto candor, di6 un beso & su hija en vez de castigarla.

LA NINA LLORONA

La graciosa Juanita esta gimoteando entre las flores, sin causa ni razén alguna,
bien por vicio que por otra cosa. ,

— ¢No te da verguenza lloriquear asi?— le pregunta su mama.—Hasta las rosas que*
ven se reiran de ti.

Al oir esto, la nifia enjuga sus lagrimas, y contesta, mirando las flores llenas de roe

— No te enfades ni me riflas, mama; pues, segun puedes ver, también las rosas de |
hablas han Ibrado como yo.

UN RECALO SINGULAR

Con la sonrisa en los labios y radiantes de alegria, Luisay Clotilde, dos preciosas nifi*
se dirigian & sn casa, llevando entre las dos un soélido cesto, tan pesado, al parecer, g*
casi tocaba en tierra.

— ¢Qué me traes ahi?— pregunté su mama al verlas desde lejos.

—Una cosa que ha de gustarle mucho,— contestaron las nifias;— un regalo de mne*
valor; tanto, que cuando lo veas no querras gqne nadie se lo lleve, pues para ti no hay D
mas dulce.

— ¢Son manzanas 6 nueces?— pregunté la mama.

— 10h! Nada de esto,— replicaron las nifias;— nunca lo podras adivinar, por mucho
te esfuerces.

Cuando llegaron & la puerta déla casa, jcual no seria la sorpresa de mama al ver qu™*_

cesto contenia el nifio p~nefio, bien abrigado entre mantas y profundamente dormido! 1’
era el regalo gne sus hijas le ofrecian.
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LO QUE LA MURNECA TIENE Y LO QUE NO TIENE

Mi mufieca tiene un cochecito para pasearse, un elegante vestido de larga cola, y boui-
;i lazos para adornarse el cuello. Tiene también zapatitos de charol, un pafiuelo grande y
tU sombrilla.
En su Casano le falta un mulli-
N lecho, una hamaca para balan-
tMTse.Tieue, ademas, una pequefia
“ ina,y,en una palabra, todo cuan-
T | puede necesitar.

cuti

Un regalo singular

Pero jay de m i!le falta una cosa muy principal. ;Qué diriais gne es? jPues nada me-
que la cabeza!



LA FAMILIA HONRADA

(Continuacién)

La célera del Sr. Cleghorn le hacia sordo & todas las protestas de Jaim*
que afirmaba no haber aspirado ni por un solo instante al honor de casar
con su hija.

— ¢Podéis negar acaso que la amabais?— exclamd6 el Sr. Cleghorn.— ;Podéa
negar que haydis palidecido ayer cuando os dije que queria ser obedeci

Jaime no podia rechazar estas imputaciones, pero persistiéo protestai
de su buena fe. Jurd que jamadas habia tratado secretamente de captarse la afi

cion de la Srta. Clegho:
y aun mas: que estaba ccs
vencido de que la joven a
habia concebido la men
sospecha de su carifio.
— Podréis darme la prui
ba de esto induciendo 4 u
hija & que me obedezca,-
dijo Cleghorn.— Decidid
aque se case con el Sr. Ea
kes, y todo quedara ol
dado.
— Eso no esta en cu
poder, sefior,— dijo .laiia
— No tengo derecho & i»
tervenir en este asunto,
nolointentaré. Mevendei
4 mi mismo, sefior, .si m
viese obligado & decirle
Lo que lamufieca tiene la sefiorita una palabra
favor de otro. No tratart
pues, de hacerlo, anngi
tuviese yo formada la m
elevada opinion del Sr. Raikes; pero no le conozco. Haria mal, pues, en abo
gar por él, Unicamente por daros gusto. Estoy trastornadisimo, sefior, <
que no me hayais otorgado toda la confianza que creia haber merecido: d
llegara en gne me hagéis justicia. Y ahora creo que nada mejor me toca hace
para seros agradable, que irme cuanto antes mejor; y asi, en lugar de pe,
manecer tres dias todavia en vuestra casa, no quiero permanecer en ella o
tres minutos contra vuestra voluntad.

El Sr. Cleghorn se sinti6 vivamente emocionado por los sentimientos
noble orgulloy de lealtad que expresaban las palabras de Jaime.

-Seguid mis 6rdenes, caballero,— le dijo;— no os pido nada mas. Pernii
neced tres dils mas aqui, y quizas de aqnf 4-eritonces esta im pertinente m
chacha se habra sometido. Si ella ignora que la amais, no sois tan culpab
como suponia.

Trascurrieron los tres dias, y llegé el momento en que Jaime debia abal
donar a su principal. La joven persistia en su resolucién de no casarse con
Sr. Raikes, y se lamentaba de la injusticia con que Jaime era tratado por s*
culpa. Quiso ausentarse de casa de su padre para ir & pasar algin tiempo

y lo que no tienel
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etsa de una tia que habitaba en el norte de Inglaterra. No disimuldé que Jai-
ne le parecia el mas guapo mozo que hubiese visto nunca; pero afladia que no
podia razonablemente pensar en casarse con él, puesto que jamas le habia dado
el menor motivo para pensar que experimentase el menor afecto hacia ella.
El Sr. Cleghorn estaba muy conmovido, pero su intencién de alejar a Jai-
ae era inquebrantable. Cuando éste vino a despedirse de él, le dijo:
—¢Partis, pues, decididamente? jEh! Habéis pasado las correas de esa
maleta como un aturdido. Dadme, que os lo arreglaré un poco. Conque... ;vais
i dejarme?... Es una lastima;
pero,en fin, vuestra lealtad, vues-

'Atrobuen sentido os dicen que...
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Enfin, ya comprenderéis que...
A cada palabra el Sr. Cle-
ghoru tomaba un sorbo de rapé
yJeera imposible acabar su fra-
K. Por fin exclamoé;
—Es cosa decidida.— Y las
lagrimas se escaparon de sus
0jos.— Vamos, bueno,— afadio;
—héme ahi haciendo un papel
odienlo. En mijuventud un amo
¢ separaba de sti dependiente
mtanta facilidad como se cam-
aun par de guantes. Creo que
d mio hubiese preferido mas de-
sltrarse en quiebra que dejar
*aer una ladgrima cuando me des-
pedi. Y, sin embargo, bien valia
yo tanto como otro cualquiera,
mi tiempo. Verdad es que vos
Taléis alln mas que yo. Pero no
**este el momento de hablar de
~estras cualidades. Conque...
;qué le vamos & hacer?

Lo que la mufieca tiene y lo que no tiene

-1:i*~8ndo una cosa queda decidida vale mas ejecutarla cuanto antes mejor.

ab»

mu

>al

.'*ya, vengan esos cinco antes de marchar.

El Sr. Cleghorn puso en manos de Jaime un billete de cincuenta libras
yuna carta de recomendacién para un comerciante de Liverpool. Jaime aban-
ano aquella casa sin despedirse de la Srta. Cleghorn, que no por eso dejo
**tener formada la mejor opinion de él, & pesar de su falta de galanteria.
°u principal habia tenido cuidado de recomendarle a una de las mejores casas
~Liverpool, donde ganaria el doble de lo que hasta entonces habia devenga-

Pero Jaime estaba trastornadisimo por tener que abandonara Monmouth,
“Onde dejaba & su padre, a4 su hermano y a su hermana, sin hablar de la
eellorita Cleghorn.

.Por la noche Jaime se fué & tina fonda cercana a la estacion del ferroca-
N1, 4 fin de pernoctar alli en espera del primer tren que debia salir al dia si-
'unte, cuando, al cruzar por una calle que conduce al rio Wye oy6 gran ru-
de gente que disputaba. A la claridad de la luna distinguié muchos
7?®*bres qne se peleaban en una barca amarrada ala orilla. Pregunt6 a un in-
*»*Tiduo que salia de la fonday que parecia preocuparse muy poco de la brega.

(Se continuara)



SOLDCIONES A LOS PROBLEMAS T EJERCICIOS DEL NUMERO ANTERIOR

Tercio de Bilabaa Fuga de conBoaantSB | Logo~ifo numérioo
Morete Polt))ree po&(_j(ijoseros Salvador
pasaban perdidos
Regalo pidiendo pesetas Charadas
Tolosa para panecillos. Vicioso, Quevedo

-H- problemas y ejercicios mentales  ———————-

LOOOORIFO NCMERICO

1~ Consonante.

4 8KBNota musica).
8 4 8— Animal.
967<—
18728—
184862—
18« 8998—
18 8 89 98 2—Clon de ganado.
12845678 9—Nombredev
18 4 8 899 8 —Parte de
7 8 9 531 6-=Mar.
18 7 2 3a— Clasede ganado.
18 2 36—Enlasiglesias.
5 a 2 a— Animal.
18 9= Indispensable par
los edificios.
9 8 —Notamnsilcal.

8= Vocal.
Paco DaLTAsniT A>'ps

—~ CHARADAS m$~

PKnio miprimtra notamnsical. . Anoche me eomi nn todo
tercera persona Tret cuatro indnlgencia, .
de un verbo vulgar, 8 todos vosotros mis grande gne tn cabeza.
y dos as pronombre or tanto cbarlai; Si dices gne dosy tres

ue dO_S len pronuncias & nadie deseo . B

eide tierna edad. que con ningun todo no me importa nn pKaia tertM
MI cuarta, primera tenga gne tratar.
¢por qué no decirlo? OUSTIS UannL Lvis Vicia4

Las soluciones en el niumero prOximo n

ADVERTENCIA —Los tres primeros nifios que envien la solucién de los probleMj
recibiran, como obsequio, nn regalo; entendiéndose esto para cada numero. |

ADMINISTRACION: Mussl M j Talsr ieiva. M, I". MIUri—fi»h Islasr. Csriai, Ui i

sniKVii>oa LOO oubchos m raopixpii» astistica t lituam a

Brtableclmieoto BpoUtogrifico de La Hustracion Ibirica: calle de Cortea, 365i 871.—Bascblosx.





